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Hlavni vystava Mezinarodniho trienale skla a bizuterie od roku 2014 mapuje déni

v oboru na ¢eském trhu. Nelze se na ni prihlasit, vybér prezentujicich je vysledkem
kuratorského vybéru vychazejiciho z dlouhodobého sledovani vyvoje v uzitkovém
skle a bizuterii. Ambici vystavy je predstavit navstévnikim na jednom misté Sirokou
paletu aktudlnich vyrobk( c¢eskych a zahrani¢nich firem, velkych i malych. Nejedna
se o prezentaci solitérd nebo prototyp(, ale redlnou komeréni nabidku.

Zatimco kuratori vybiraji u¢astniky, oni sami ze svych kolekci voli vyrobky, které vy-
stavi. Stejné tak se musi rozhodnout, co je bude reprezentovat v kategoriich TRENDY,
DESIGN a PRODUKCE. Zatimco prvni je zamérena na sortiment souznici s aktualnimi
designovymi nebo spotfebnimi trendy a druha na produkci s vysokou pridanou es-
tetickou hodnotou, treti se vénuje komercné Uspésnému zbozi. Z casového hlediska
pritom vybrané vyrobky mapuiji realitu poslednich tfi let, béhem nichz byly navrzeny
a uvedeny na trh, nebo se dobre prodavaly.

Petr Novy
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Starting in 2014, the main exhibition of the International Triennial of Glass and Jewel-
lery has been mapping developments in the Czech market. The exhibition is not open
to applications: the selection of exhibitors is the result of a curatorial decision based
on long-term monitoring of developments in utility glass and costume jewellery. The
ambition of the exhibition is to introduce visitors to a broad range of the latest innova-
tions from Czech and foreign companies, large and small, all under one roof. It is not
a display of individual products or prototypes, but a genuine commercial presentation.

While the curators select the participants, the participants themselves choose

the products they will exhibit from their collections. They must also decide which
products are to be featured in the TRENDS, DESIGN and PRODUCTION categories.
TRENDS focuses on ranges in line with current design or consumer trends, DESIGN
deals with production with a high added aesthetic value, and PRODUCTION is ded-
icated to commercially successful goods. In terms of time, the selected products
chart the situation of the last three years, during which time they have been de-
signed and launched or have performed well.

Petr Novy



Sklo

Posledni tfi roky prinesly do vyroby uzitkového skla vice vyzev nez cela predchozi de-
kada. Konjunkturu a pozitivni vyhledy do budoucna vystridaly v kratkém sledu zdravotni
pandemie, energeticka krize, ruské dobyvacné choutky a z nich vyplyvajici restrikce,
nejistota a ekonomicka rizika. Ceskym sklarskym firmam se ve véts$iné zatim stale dafri
na trhu udrzet, nékteré dokonce expanduji. Energeticka nestabilita, ztrata ruského trhu
a razantni nastup zahranic¢ni konkurence, zvyhodnované stédrymi statnimi dotacemi
dokonce i v ¢lenskych zemich Evropské unie, ale rozhodné nejsou pozitivnimi jevy.

Cesti vyrobci a prodejci uzitkového skla za rok 2021 utrzili 8,36 mld. K¢&, 17 %

z celkovych vysledkl sklarského pramyslu v zemi (49,49 mld. K¢). Na export z toho
mirilo ceské uzitkové sklo v hodnoté 8,23 mld. K¢, tedy 98 %. Je evidentni, Ze se
stale jedna o vysostné exportni obor, kdyz na domaci trh pripada jen 130 mil. Kc.
Za rok 2021 se do republiky naopak dovezlo uzitkové sklo za 2,74 mld. K¢, nejvice
za poslednich pét let. (2016: 1,96 mld. K¢&)

V Ceské republice vedle sebe stale piisobi ve svétové ojedinélé vysoké koncentraci
jak firmy vénujici se automatické vyrobé uzitkového skla, tak ru¢ni sklarny, sklar-
skd studia a designové ateliéry. Celkem k roku 2021 v oboru pusobilo 4 556 pra-
covnikd (2019: 5 109).
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Glass

The last three years have brought greater challenges to the production of utility glass
than the entire previous decade. The economic recovery and a positive outlook for the
future have been replaced in short succession by health pandemics, the energy crisis,
the Russian war appetites and resulting restrictions, uncertainty and economic risks.
The majority of Czech glass companies have so far managed to stay in the market,
with some even expanding. However, energy instability, the loss of the Russian market
and the rapid emergence of foreign competition, favoured by generous state subsidies
even in EU Member States, are certainly not positive phenomena.

Czech manufacturers and retailers of utility glass in 2021 recorded revenues of
CZK 8.36 billion, 17% of the total glass industry sales in the country (CZK 49.49 bil-
lion). Czech utility glass worth CZK 8.23 billion, or 98%, was exported. It is evident
that this is still an exclusively export industry, with only CZK 130 million in domestic
sales. In contrast, in 2021, the country imported utility glass worth CZK 2.74 billion,
the highest in the last five years (2016: CZK 1.96 billion).

Companies dedicated to the automated production of utility glass, as well as manual
glassworks, glass studios and design studios, still operate side by side in the Czech
Republic in a high concentration that is unique in the world. As of 2021, a total of
4,556 workers were active in the industry (2019: 5,109).

Petr Novy









Ddraz na remeslo v pripadé rucnich sklaren ¢i studii a kvalitni spotrebni zboZi z au-
tomatickych linek, ekologicka udrzitelnost, technologické experimenty a inovace

s pridanou vytvarnou hodnotou, to jsou hlavni témata soucasné vyroby uzitkového
skla. Zatimco v rucni vyrobé je zretelny priklon k drazsimu zbozi, které ma zakaz-

vvvvvv

HoReCa (Hotely, Restaurace, Kavarny), kam je mozné odbyvat velké mnozstvi zbozi.

Trendem zlstavaji jednoduché, pripadné amorfni tvary, béZzné v kombinaci se strid-
mymi, ale napaditymi dekory, v€etné optickych, historizujici vzory a citace. Stredem
zajmu je predevsim barevnost skloviny a jeji efekty, vrstvené i hutné zdobené sklo.

Oblibeny je narocny brus nebo jeho imitace, pritomna je ru¢ni malba a strikané mo-
tivy, naopak na okraji zajmu je rucni rytina (na rozdil od pantografu nebo piskovani).



The importance of craftsmanship in manual glassworks or studios and quality
consumer goods from automated lines, ecological sustainability, technological ex-
perimentation and innovation with added artistic value are key elements of contem-
porary utility glass production. Whereas in handmade production there is a clear
inclination towards more expensive goods to bring a sense of uniqueness to the
customer, increasingly important for machine production is the HoReCa segment
(Hotels, Restaurants, Cafés) where large quantities of goods can be produced.

Simple or amorphous shapes remain the trend, commonly combined with modest
but imaginative decoration, including optical and historical motifs, and quotations.
The focus is primarily on the colour of the glass and its effects, layered and blown
decorated glass. Challenging cuts or their imitations are also popular, along with
hand-painting and airbrushed motifs, while hand-engraving (as opposed to panto-
graphic etching or sandblasting) remains marginal.



Cactus, AZ Design, design Ales$ Zvérina, brousené sklo / cut glass,
foto / photo AZ Design

Konfeta / Confetti, DECHEM studio, design Michaela Tomiskova & Jakub Orion, BYSTRO DESIGN, design Dagmar Pankova & Leo$ Smejkal,
Jandourek, foukané sklo, lepené / blown glass, glued, kombinované techniky / combined techniques, foto / photo Ale$ Kosina

foto / photo Kristina Hrabétova

14 — TDP - Sklo / Glass



Dvé tvare / Two Faces, Halama - Original Czech Art Crystal,
lisované sklo / pressed glass, foto / photo Halama

Ananas / Pineapple, MOSER, design Lukas Jaburek, vrstvené sklo, Tawny, Lukas Jabdrek Studio, design Lukas Jabirek, vrstvené sklo,
brousené / layered glass, cut, foto / photo T. Valnickova brousené / layered glass, cut, foto / photo Lukas Jabtrek Studio

Trendy / Trends - 15



Born in Flames, Studio Laokon, design Daniela Vrabcova Chodilova, sklo, zuhel- Jina vaza / Other Vase, ILLOLA, design Patrik Illo, foukané sklo / blown
natélé drevo, textil / glass, charred wood, textile, foto / photo Studio Laokon glass, foto / photo Lukas Moravsky

16 — TDP - Sklo / Glass



Medusa, Pacinek Glass, design Jifi Pacinek, hutni sklo / hot glass,
foto / photo Ales Kosina

Unnamed Vase, QUBUS DESIGN STUDIO, design Jakub Berdych Karpelis - Karel Algorithmic Growth N. 1, Crystal Creative, design Jakub Petr, ve formé
Stédry, foukané sklo, malované / blown glass, painted, foto / photo Filip Beranek tavené sklo, brousené / mold-melted glass, cut, foto / photo Crystal Creative

Trendy / Trends - 17



Fosil, BDK-GLASS, design Andrew Klimecki, lehané sklo, fusing / Hair, Evans Atelier, design Radomira Jandova, lehané sklo,

slumped glass, fusing, foto / photo Ale$ Kosina malované / slumped glass, painted, foto / photo Jolana Ctvrteckova
Glenda, Detesk, design Luca Binaglia, foukané borosilikatové sklo / Svicny / Candlesticks, DT GLASS, design Daniel Dlab, upcyklované sklo,
blown borosilicate glass, foto / photo Detesk kombinované techniky, dfevo / upcycled glass, combined techniques, wood,

foto / photo Ales Kosina

18 - TDP - Sklo / Glass



Click & Clack, KAVALIERGLASS, borosiikatové sklo, plast, automaticka vyroba / Arboretum, Atelier Zampach, design Ondrej Zampach, piskované sklo /
borosilicate glass, plastic, automatic production, foto / photo KAVALIERGLASS sandblasted glass, foto / photo Atelier Zampach

Karo / Karo, Floridanova hut, design Johana Jindrova, foukané sklo, opticky dekor /
blown glass, optical decoration, foto / photo Floridnova hut

Trendy / Trends - 19



RIEDEL Veloce, RIEDEL, design Maximilian J. Riedel, automaticka vyroba /
automatic production, foto / photo RIEDEL

Nitro, Crystalex, design Bara Zachovalova, automaticka vyroba, pantograf, Columba, CRYSTAL BOHEMIA, automaticka vyroba / automatic production,
automatic production, etched (panto), foto / photo Crystalex foto / photo Ales Kosina

20 - TDP - Sklo / Glass



Noblese Colours, Nachtmann, automaticka produkce / automatic production, ABC kolekce / Collection, Riickl, design Rony Plesl, foukané sklo, brousené /

foto / photo Nachtmann blown glass, cut, foto / photo Riickl
Grande-S V-Block, Pasabahge, automaticka vyroba, antibakterialni a antivi- SPIEGELAU Spumante, SPIEGELAU, automaticka produkce / automatic
rovy povrch / automatic production, antibacterial and anti-virus surface, production, foto / photo SPIEGELAU

foto / photo Pasabahge

Trendy / Trends - 21



Napojovy soubor / Drinking Set, Sklarna a minipivovar Novosad a syn Kiviug, KVETNA 1794, foukané sklo / blown glass, foto / photo Ales Kosina
Harrachov, design Ivana Miillerova, foukané sklo, hutni dekorace /
blown glass, hot decoration, foto / photo Ales Kosina

Handy, RONA, design Patrik Illo, automaticka vyroba, sitotisk, malba /
automatic production, silk screen printing, painted, foto / photo RONA

22 - TDP - Sklo / Glass



Badyan / Star Anise, Ladislav Sevéik, bousené sklo / cut glass,
foto / photo Ladislav Sevcik jr.

Underground, SALANSKY & Co., design Jan Salansky, UV aktivni sklo foukané Freestyle, IRDS, design Ingrid Rackova & David Suchoparek, foukané sklo,
do formy / UV active glass blown into the mold, foto / photo SALANSKY & Co. hutné tvarované / blown glass, hot shaped, foto / photo Gabriel Urbanek

Trendy / Trends - 23



Linea, KLIMCHI, design Frantisek Jungvirt, foukané sklo, opticky dekor /
blown glass, optical decoration, foto / photo KLIMCHI

Symboll, LASVIT, design LLEV, sklo foukané do formy z pilin a podhoubi /
glass blown into the mold from sawdust and undermushrooms (mycelium),
foto / photo LASVIT

Smooth, LLEV, design Eva Mochalova & Marcel Mochal, sklo foukané do
formy z pilin a podhoubi / glass blown into the mold from sawdust and
undermushrooms (mycelium), foto / photo Marcel Mochal

24 — TDP - Sklo / Glass



Design / Design - 25



Prestoze designové produkty nepostradaji funkénost, firmy v této kategorii zretelné
uprednostniuji vytvarnou stranku, stylizaci nebo ,pribéh”, ktery je soucasti samotné-
ho vyrobniho procesu. Je zde patrny priklon k estetizaci, ktera ma byt tim, co zakaz-
nika zaujme. Logicky jde téz o sebeprezentaci designéra jako nositele inovace, jehoz
kreativita dokaze z bézné nadoby vytvorit v symbolické roviné artefakt. Tento trend
je patrny nejen v ru¢nim skle, ale i automatickeé produkci.

Z typologického hlediska je pro kategorii Design, stejné jako Trend, patrna snaha

o kombinaci v principu jednoduchého tvaru se zajimavym dekorem, ktery je vSak
v tomto pripadé vétsinou vyraznéjsi, opulentni, az vyzyvavy. | zde vyrobci cili pre-
devSim na zakaznika se silné vyvinutym citem pro individualitu a snahu odlisit se.
Proto jsou téz ochotni akceptovat vyssi cenu.



While design products are not without functionality, manufacturers in this category
clearly prioritise the art, styling or “story” that is inherent in the manufacturing process
itself. There is a marked leaning towards aesthetics, which aims to capture the custom-
er’s attention. Logically, this also concerns the image of the designer as the vehicle of
innovation, whose creativity can turn an ordinary vessel into an artefact on a symbolic
level. This trend is evident in both hand-made glass and automated production.

From a typological point of view, the Design category, much like Trend, is character-
ised by an attempt to combine fundamentally simple shapes with interesting deco-
ration, which in this case is usually more expressive, opulent, or indeed challenging.
Here, too, manufacturers primarily target customers with a strong sense of individual-
ity and a desire to stand out. They are therefore also willing to accept a higher price.



Viny / Waves, BDK-GLASS, design Radka Buresova, lehané sklo, fusing / Sunflower, Crystal Creative, Filip Dobias & David Gabera,

slumped glass, fusing, foto / photo Ale$ Kosina brousené sklo / cut glass, foto / photo Crystal Creative
Earth View, Evans Atelier, design Jolana (VZtvrtveEkové, lehané sklo, malované Hidden Menorah, QUBUS DESIGN STUDIO, design Jakub Berdych Karpelis,
/ slumped glass, painted, foto / photo Jolana Ctvrteckova foukané sklo, zlacené / blown glass, gilded, foto / photo Richard Janecek

28 - TDP - Sklo / Glass



Ice Collection, BYSTRO DESIGN, design Dagmar Pankova & Leo$ Smejkal,
vrstvené sklo, brousené / layered glass, cut, foto / photo Ale$ Kosina

Velké lotosové poupé / Large Lotus Bud, Halama - Original Czech Art Cerni hirebci / Black Stallions, Atelier Zampach, design Stanislav 2ampvach, vrs-
Crystal, lisované sklo / pressed glass, foto / photo Halama tvené sklo, piskované / layered glass, sandblasted, foto / photo Atelier Zampach

Design / Design - 29



[

Aqua Silver, Floridnova hut, design Lukas Cerveny, vrstvené sklo, kombinova- Gravity, AZ Design, design Ales$ Zvérina, brousené sklo / cut glass,
né techniky / layered glass, combined techniques, foto / photo Floridnova hut foto / photo AZ Design

Psychee, LLEV, design Eva Mochalova & Marcel Mochal, sklo foukané do Vaza §/ § Vase, Ladislav Sevéik, brousené sklo / cut glass,

formy z pilin a podhoubi / glass blown into the mold from sawdust and foto / photo Ladislav Sev¢ik Jr.

undermushrooms (mycelium), foto / photo Marcel Mochal
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Gennaro, Detesk, design R&D Blueside, foukané borosilikatové sklo /
blown borosilicate glass, foto / photo Detesk

Galaxy, MOSER, design René Roubicek, vrstvené sklo, brousené, lepené / Vaza/ Vase, Studio Laokon, design Daniela Vrabcova Chodilova, foukané sklo,
layered glass, cut, glued, foto / photo T. Valni¢kova kombinované techniky / blown glass, combined techniques, foto / photo Studio
Laokon

Design / Design - 31



Klondike, SALANSKY & Co., design Jan Salansky, foukané sklo, kov /
blown glass, metal, foto / photo SALANSKY & Co.

Lunar, CRYSTAL BOHEMIA, design Vaclav Andél, automaticka vyroba / Uranum, Pacinek Glass, design Jifi Pacinek, hutni sklo / hot glass,
automatic production, foto / photo Ales Kosina foto / photo Ales Kosina

32 - TDP - Sklo / Glass



Napojovy set / Drinking Set, DECHEM studio, design Michaela Tomiskova Nachtmann Ethno, Nachtmann, automaticka produkce / automatic production,

& Jakub Jandourek, foukané sklo / blown glass, foto / photo Kristina Hrabétova foto / photo Nachtmann
Shadows, KLIMCHI, design FrantiSek Jungvirt, foukané sklo / blown glass, Amorf, Pasabahge, automaticka vyroba, recyklované sklo /
foto / photo KLIMCHI automatic produkction, recycled glass, foto / photo Pasabahge

Design / Design - 33



Pure Aquea Bottles, KAVALIERGLASS, borosiikatové sklo, plast,
automatickd vyroba / borosilicate glass, automatic production, foto / photo
KAVALIERGLASS

Stojanek na mobil / Cell Phone Stand, DT GLASS, design Jaroslav Dlab, Cise / Beakers, ILLOLA, design Patrik Illo, foukané sklo / blown glass,
borosilikatové sklo / borosilicate glass, foto / photo Ale$ Kosina foto / photo Lukas Moravsky

34 - TDP - Sklo / Glass



Glissade, LASVIT, design Yabu Pushelberg, foukané sklo, brousené / Hamlet, Riickl, design Rony Plesl, foukané sklo, brousené, zlacené /
blown glass, cut, foto / photo LASVIT blown glass, cut, gilded, foto / photo Riickl

Kaktus / Cactus, Lukas JabUlrek Studio, design Lukas Jabdrek, brousené sklo, parfémovany sojovy vosk /
cut glass, perfumed soy vax, foto / photo Lukas JabUlrek Studio

Design / Design - 35



RIEDEL Winewings & RIEDEL SL Stemless Wings, RIEDEL, design Georg
J. Riedel, automaticka vyroba / automatic production, foto / photo RIEDEL

Quinn, Sklarna a minipivovar Novosad a syn Harrachov, design Ivana Chopin, IRDS, design Ingrid Rackova & David Suchoparek, foukané sklo,

Miillerovd, foukané sklo, opticky dekor / blown glass, optical decoration, hutné tvarované / blown glass, hot shaped, foto / photo Gabriel Urbanek
foto / photo Ales Kosina

36 - TDP - Sklo / Glass



Kalyke, KVETNA 1794, foukané sklo / blown glass, foto / photo Ales Kosina Mucha, Crystalex, design Vanda Mocova, automaticka vyroba, strikani /
automatic production, sprayed, foto / photo Crystalex

Medium, RONA, design Patrik Illo, automaticka vyroba, listr / Arabesque, SPIEGELAU, automaticka vyroba, pantograf /
automatic production, lustre, foto / photo RONA automatic production, etched (panto), foto / photo SPIEGELAU

Design / Design - 37
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Komeréni Uspéch u zakaznikd stale ma, vedle jednoduchych, odlehéenych tvari

s jemnym dekorem nebo bez ngj, i bohaté tradicnimi a historizujicimi vzory zdobeny
sortiment. Nehledé na to, zda jde o ru¢ni vyrobu nebo automatickou produkci. Zajem
je jak o ciré sklo, tak syté a pastelové barvy. U drazsiho sortimentu nechybi hutni,
brousené, malované a zlacené dekory nebo optiska.

V ruc¢nim i automatickém napojovém, stolnim a dekorativnim skle je na trhu stale
misto pro kristalové sklo cerpajici inspiraci hluboko v minulosti a tézici ze svétové
proslulosti barokniho ¢eského kristalu. Zejména v pripadé sklarskych a designovych
studii se pak i v pripadé kategorie Produkce jedna o silné individualizované vyrobky
oslovujici zakazniky se zalibou v modernim Zivotnim stylu.



In addition to simple, lighter shapes with or without subtle decoration, products with
richly traditional and historical designs continue to be commercially successful with
customers, irrespective of whether they are handmade or machine produced. There
is interest in clear glass as well as rich and pastel colours. More expensive ranges
include blown, cut, painted and gilded decors or optic glass.

Whether handmade or machine-made beverage, table and decorative glassware, there
remains a market for crystal glassware, drawing inspiration from deep in the past and
benefiting from the world renown of Baroque Bohemian crystal. Especially in glassmak-
ing and design studios, the Production category continues to offer highly individualised
products that appeal to customers with a passion for contemporary lifestyles.



RIEDEL High Performace, RIEDEL, design Maximilian J. Riedel, automaticka
arucni vyroba / automatic and hand-made production, foto / photo RIEDEL

Napojovy soubor / Drinking Set, Sklarna a minipivovar Novosad a syn Harrachov, Tulipanky / Small Tulips, Atelier Zampach, design Stanislav Zampach,
design Ivana Miillerova, foukané sklo / blown glass, foto / photo Ales Kosina piskované sklo / sandblasted glass, foto / photo Atelier Zampach

42 — TDP - Sklo / Glass



Teatro, IRDS, design Ingrid Rackova & David Suchoparek, foukané sklo, hutné Jessi, KVETNA 1794, foukané sklo, brousené, zlacené / blown glass, cut,
tvarované / blown glass, hot shaped, foto / photo Gabriel Urbanek gilded, foto / photo Ale$ Kosina

Pralinky / Pralines, Crystalex, design Vanda Mocova, automaticka vyroba,
stfikani / automatic production, sprayed, foto / photo Crystalex

Produkce / Production - 43



Ballet, RONA, design Patrik Illo, automaticka vyroba / automatic production,
foto / photo RONA

Decci Black, LLEV, design Eva Mochalova & Marcel Mochal, foukané sklo / Elysia, Pasabahge, automaticka vyroba / automatic production,
blown glass, foto / photo Marcel Mochal foto / photo Pasabahge

44 — TDP - Sklo / Glass



Neogothic, LASVIT, design Maxim Veléovsky, foukané sklo, hutni dekorace / Definition, SPIEGELAU, automaticka produkce / automatic production,

blown glass, hot decoration, foto / photo LASVIT foto / photo SPIEGELAU
Dolce Vita, Lukas Jaburek Studio, design Lukas Jaburek, foukané sklo, optic- Laokon, Studio Laokon, design Daniela Vrabcova Chodilova, foukané sklo,
ky dekor / blown glass, optical decoration, foto / photo Lukas Jablrek Studio brousené / blown glass, cut, foto / photo Anna Pleslova

Produkce / Production - 45



Venus, BDK-GLASS, design Catherine Hurand, lehané sklo, piskované / Dragon Eye, Evans Atelier, lehané sklo, malované / slumped glass, painted,

slumped glass, sandblasted, foto / photo Ale$ Kosina foto / photo Jolana Ctvrteckova
Pierced, CRYSTAL BOHEMIA, design Lenka Skalicka — Josef Sev¢ik, Echoes, Detesk, design R&D Blueside, foukané borosilikatové sklo /
automaticka vyroba / automatic production, foto / photo Ales Kosina blown borosilicate glass, foto / photo Detesk

46 — TDP - Sklo / Glass



Vlna / Wave, AZ Design, design Ales Zvérina, brousené sklo, zlacené / Spina, Pacinek Glass, design Jiri Pacinek, hutni sklo / hot glass,

cut glass, gilded, foto / photo AZ Design foto / photo Ales Kosina
Lahev na parfém / Perfume Bottle, Halama - Original Czech Art Crystal, Napojové sklo / Drinking Glass, DT GLASS, design Jaroslav Dlab - Daniel
lisofoukané sklo, zlacené / press-blown glass, gilded, foto / photo Halama Dlab, borosilikatové a upcyklované sklo, piskované / borosilicate and

upcycled glass, sandblasted, foto / photo Ale$ Kosina

Produkce / Production - 47



Bandaska, DECHEM studio, design Michaela Tomiskova & Jakub Jandourek,
foukané sklo / blown glass, foto / photo Kristina Hrabétova

Space Odyssey, Crystal Creative, Filip Dobias & David Gabera, brousené sklo Felicity, KLIMCHI, design Frantisek Jungvirt, foukané sklo, hutni dekorace /
/ cut glass, foto / photo Crystal Creative blown glass, hot decoration, foto / photo KLIMCHI
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Hruska / Pear, MOSER, design Lukas Jabdrek, vrstvené sklo, brousené /
layered glass, cut, foto / photo M. Dvorak

Minerva, Nachtmann, automaticka produkce / automatic production, Ice Collection, BYSTRO DESIGN, design Dagmar Pankova & Leos Smejkal,
foto / photo Nachtmann vrstvené sklo, brousené / layered glass, cut, foto / photo Ale$ Kosina
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Metamorphosis, Riickl, design Rony Plesl, foukané sklo, brousené / Cactus, QUBUS DESIGN STUDIO, design Jakub Berdych Karpelis, foukané

blown glass, cut, foto / photo Riickl sklo, brousené / blown glass, cut, foto / photo Richard Janecek
Plastev / Honeycomb, Ladislav Sevtik, bousené sklo / cut glass, Minimum Maximum, SALANSKY & Co., design Jan Salansky, foukané sklo,
foto / photo Ladislav Sev¢ik jr. brousené, dievo / blown glass, cut, wood, foto / photo SALANSKY & Co.
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Matura, KAVALIERGLASS, borosilikatové sklo, plast, automaticka vyroba / Ananas / Pineapple, Floridnova hut, design Archiv / Archive 1890-1920,
borosilicate glass, plastic, automatic production, foto / photo KAVALIERGLASS foukané sklo, opticky dekor / blown glass, optical decoration,
foto / photo Floridnova hut

Tifa, ILLOLA, design Alaksandra Stencel, foukané sklo / blown glass,
foto / photo Lukas Moravsky
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Bizuterie

Uplynulé obdobi intenzivné poznamenala pandemie Covid 19, nasledné také vypuknuti valecného
konfliktu na Ukrajiné a s témito udalostmi spojené ekonomické i spolecenské zmény. | pres tyto
okolnosti umoznuje vystavena kolekce reprezentativni pohled na TRENDY, DESIGN a PRODUKCI
v bizuterii skrze vybér produktd ¢trnacti firem z Ceské republiky i zahraniéi.

Bez ohledu na jednotlivé vystavni kategorie stejné jako v minulych letech dominuji damska bizu-
terie a ndhrdelniky. Daraz je kladen na kvalitu pouzitych materialQ, technické zpracovani i nad¢a-
sovy design. Ukazuje se, Ze tento tradicné sezonni produkt umi reagovat na trend udrzitelnosti.

Napri¢ kategoriemi i materialy lze sledovat prevladajici estetické prvky, které v mnohém odpo-
vidaji celosvétovym trendiim v doplicich. Vzhled v barvach zlatého nebo stfibrného kovu nebo
jejich kombinaci, pripadné doplnény cernymi detaily, je zasadni jak u bizuterie z kov(, tak ve skle-
néné bizuterii. Kovové odstiny doprovazi brousené kameny nebo perle a perlicky s uslechtilym
vzhledem kristalu jako prevazujiciho sklenéného komponentu. Objevuji se i odstiny zluté, modré
nebo zelené ve variantach cira a opal. Vyraznou roli hraji kameny se specialnimi efekty, mo-
nochromati¢nost nebo citlivé prolinani barev ton v ténu. Jedna se o nad¢asové kombinace, které
jsou zakladem vyraznych, a presto do jisté miry univerzalnich a opakované pouzitelnych vzor.

V bizuterii ze sklenénych perli a perlicek jsou médnim prvkem matné a polomatné povrchové
upravy v pastelovych barvach. Zpracované jsou jako barevny monolit na strané jedné, nebo v ma-
ximalni barevné skale doplnéné o ¢erné prvky na strané druhé. Prevladaji vertikalni linie.

Katerina Hruskova



Costume Jewellery

Recently, we have experienced the intense impact of the Covid 19 pandemic, followed by the
outbreak of war in Ukraine and the economic and social changes associated with these events.
Nevertheless, despite these factors, the collection on display provides a broad perspective of
TRENDS, DESIGN and PRODUCTION in costume jewellery through a selection of products from
fourteen companies from the Czech Republic and abroad.

Regardless of the individual exhibition categories, women’s costume jewellery and necklaces
dominate, as in previous years. Emphasis is placed on the quality of the materials used, technical
workmanship and timeless design. It shows that this traditionally seasonal product can respond
to the trend towards sustainability.

Across categories and materials, prevailing aesthetic elements can be observed, which in many
respects correspond to global trends in accessories. Designs in gold or silver colours or combi-
nations of these, perhaps complemented by black details, are essential in both metal and glass
costume jewellery. Metallic shades are accompanied by cut stones, beads and seed beads with
the refined appearance of crystal as the predominant glass component. There are also shades of
yellow, blue or green in clear and opal variants. Stones with special effects, monochromaticity or
sensitive tone-on-tone colour blending play a prominent role. These are timeless combinations
that form the basis for distinctive yet somehow versatile and reusable designs.

Matt and semi-matt finishes in pastel colours are fashionable in glass bead and seed bead jew-
ellery. They are finished as coloured monoliths on the one hand, or in the maximum colour range
complemented by black elements on the other. Vertical lines predominate.

Katerina Hruskova
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Kategorie TRENDY zahrnuje vzory, které predstavuji v urcitém ohledu intervenci do
tradi¢niho pojeti bizuterie s ambici stat se vyraznym modnim prvkem. Prezento-
vanou bizuterii charakterizuji znaky jako propracovana plasticita, rostlinné motivy,
hravost, dekorativnost a ornament. Pouzité komponenty jsou bud zcela nové nebo
s nové a originalné uporadanymi tradi¢nimi formami.

Ve sklenéné bizuterii se jedna o kontrastni kombinace barev, dekor( i materiald,
predevsim prolinani skla a kovu, a to jak v kombinaci komponentt materialu, tak

v roviné optické iluze. Trendem jsou i povrchové uUpravy skla v jasnych pastelovych
barvach, které kontrastuji s Cernymi detaily a vynikaji predevsim pri aplikaci v plo-
Se. V kamenové bizuterii si své misto drzi nekonvencni pouziti Satonl a specialnich
kamenUl i masivnich brousenych komponentd, jimz dominuje tvar oktagonu.

Inspirace lze hledat u rostlinnych motivl v prirodé zivé nebo u rozmanitych fanta-
zijnich krystalickych struktur v nezivé. Patrny je také vliv tradi¢nich kultur. V ramci
kategorie trend je zcela zjevné, Ze vyrobci napfic obory dokazi vyuzit obvyklé kom-
ponenty zcela novym zpUusobem a kvalitativnhé posunout jejich celkové zpracovani.



The TRENDS category incorporates designs that are in a certain respect an inter-
vention in the traditional concept of costume jewellery, with the ambition to become
a distinctive fashion element. The costume jewellery featured is characterised by
attributes such as sophisticated plasticity, floral motifs, playfulness, decorativeness
and ornament. The components used are either entirely new, or innovative and orig-
inal arrangements of traditional forms.

Glass costume jewellery involves contrasting combinations of colours, decors and ma-
terials, especially the intermingling of glass and metal, both in the combination of ma-

terial components and optical illusion. A trend is also for glass finishes in bright pastel
colours, contrasting with black details, which stand out especially when applied in the

flat. Unconventional use of chatons and special stones as well as solid cut components
dominated by octagonal shapes retain their significance in glass costume jewellery.

Inspiration is drawn from plant motifs in the natural world, or from a variety of fan-
tastical crystalline structures in the inanimate world. The influence of traditional
cultures is also evident. It is quite evident that within the trend category, manufac-
turers across the board are able to use standard components in completely new
ways and qualitatively advance their overall processing.



AG PLUS, brousené sklenéné kameny, galvanizovany kov / cut glass stones,
galvanized metal, foto / photo AG PLUS

Lucent, SWAROVSKI, design Giovanna Engelbert, brousené kristalové sklo, Ocean, PRECIOSA BEAUTY, design Jitka RySava, ru¢né mackany brouseny
kov / cut crystal glass, metal, foto / photo SWAROVSKI sklenény kamen, chirurgicka ocel / hand pressed crystal glass stone,
surgical steel, foto / photo PRECIOSA BEAUTY
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Atlas Bijoux, Sklenéné perle a perli¢ky / glass beads and seed beads,
foto / photo Ale$ Kosina

Aretha, G&B beads, design Renata Vydrova, sklenéné perle a perlicky, Butterfly, RALTON, ru¢né mackané brousené sklenéné kameny riznych efektd
galvanizovany kov, Sito / glass beads and seed beads, galvanized metal, sewed, v krystalu, sklenéné brousené perle, galvanizovany kov / hand pressed cut glass
foto / photo Ale$ Kosina stones with optical effects, cut glass beads, galvanized metal, foto / photo RALTON
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Svézi zacatky / Fresh Beginnings, Trollbeads, design Lise Aagaard, Kalden
Chophel, Neetu Gupta, Sgren Nielsen, Tenzin Phuntsok, ru¢né vinuté
muranské sklo, zeleny onyx, stfibro / handmade lamp murano glass, green

Design by Zita, design Zita Lamacova, sklenéné perle, laser / glass beads,
onyx, silver, foto / photo Trollbeads

laser, foto / photo Ale$ Kosina

VLi¢i maky / Poppies, FABOS, design Lucie Olbrichtova, galvanizovany Cukrova lebka / Sugar Skull, PRECIOSA ORNELA, design Alexandra Lysenko,
malovany kov / galvanized painted metal, foto / photo Ale$ Kosina sklenéné perlicky PRECIOSA Permalux, textil, Sité / glass seed beads

PRECIOSA Permalux, textile, sewn, foto / photo PRECIOSA ORNELA
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Clémence, Misamo, design Michaela Méllerova, ru¢né vinuté sklenéné perle,
brousené a voskované perle, galvanizovany kov / handmade lamp beads, cut

JSB Bijoux, sklenéné brousené kameny, galvanizovany kov, polymer / and waxed beads, galvanized metal, foto / photo Ale% Kosina

glass cut stones, galvanized metal, polymer, foto / photo Ale$ Kosina

Odvarka Bijoux, design Martin Odvarka, sklenéné brousené kameny, galvani- Crystal Touch, Senyr Bijoux, broudené sklenéné kameny, galvanizovany kov /
zovany kov / glass cut stones, galvanized metal, foto / photo Ale$ Kosina cut glass stones, galvanized metal, foto / photo Ale$ Kosina
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Kategorie DESIGN nabizi misto pro vyrazné, casto velkoryse prostorove resené
vzory. Vznikaji v ramci malych sérii nebo jako solitérni dila véetné téch pro specialni
prilezitost Ci konkrétni osoby. Patrna je inspirace obdobim historismu, secese a art
deco, starovékymi kulturami nebo prirodou. Navrat ke kofenlm je jiz nékolik let vy-
raznym prvkem soucasné bizuterni i Sperkarské tvorby.

Sledovat mGzeme dvé zdkladni skupiny. Ta prvni obsahuje biZzuterii se stridmym
designem, ktery pracuje s vertikalni nebo Cistou horizontalni linii. Prevlada pouziti
Satonl a tvarovych kamen( velkych rozmér( vzhledu kristalu v kombinaci s kovy

v galvanizaci barvy stfibra. Tam, kde figuruji barvy, jsou pouzity specialni kameny
nebo vinuté perle inspirované barvami polodrahokamd, a to bud v plose ¢i jako do-
minantni solitér. V pripadé monochromatického pouziti perli¢ek je design ozvlastnén
vyraznou organickou strukturou.

Druha skupina vybrané bizuterie naopak pracuje s kontrastem. Napri¢ materialy se
objevuje tvar véjife nebo paprscitého kotouce a geometrickych prvk(, kontrast cerné
a bilé, stribrné a kristalu. V klasickych kombinacich materidl a dekoracnich technik
zahrnujicich i smaltovany vzhled nebo imitace perel lze spatfit odraz tradic¢ni luxusni
bizuterie. Ten je do moderni roviny posunut pouzitim autorskych textilnich aplikaci,
masivnich retézd, kombinaci zdanlivé nesourodych komponenti nebo nekonvenénimi
nausnicemi. Sklenéna bizuterie klade velky diraz na remeslnou naroc¢nost.



The DESIGN category provides a platform for distinctive, often generous spatial de-
signs. These are created in small batches or as solitary pieces, including those for
special occasions or specific individuals. Inspiration from the periods of historicism,
art nouveau and art deco, ancient cultures or nature is noticeable. A return to roots
has been a distinctive element of contemporary jewellery and costume jewellery
design for several years.

Two basic groups can be identified. The first includes costume jewellery with a mod-
est design that works with vertical or horizontal lines. There is a prevalence of the
use of large-size chatons and shaped stones having the appearance of crystal, in
combination with metals in silver-coloured electroplating. Where colour is present,
special stones or twisted beads inspired by the colours of semi-precious stones

are used, either within the surface or as a dominant solitaire. The design of mono-
chrome beads is enhanced by a distinctive organic structure.

The second group of selected costume jewellery, on the other hand, works with
contrast. Across the materials, fan shapes or spoked discs and geometric elements
appear, contrasting black and white, silver and crystal. Reflections of traditional
luxury costume jewellery can be observed in classic combinations of materials and
decorative techniques including enamelled appearances or imitation pearls. This

is taken to a modern level by the use of original textile applications, solid chains,
combinations of seemingly disparate components or unconventional earrings. Glass
costume jewellery places great emphasis on craftsmanship.



AG PLUS, brousené sklenéné kameny, galvanizovany kov / cut glass stones, Arboretum, FABOS, design Lucie Olbrichtova, galvanizovany malovany kov, vos-

galvanized metal, foto / photo AG PLUS kované perle / galvanized painted metal, waxed beads, foto / photo Ale$ Kosina
Miyako, Misamo, design Michaela Mollerova, rucné vinuté sklenéné perle, Odvarka Bijoux, design Martin Odvarka, sklenéné brousené kameny,
brousené sklenéné perle, lanko, galvanizovany kov / handmade lamp beads, galvanizovany kov / glass cut stones, galvanized metal, foto / photo Ale$ Kosina

cut glass beads, string, galvanized metal, foto / photo Ales Kosina
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Adele, G&B beads, design Renata Vydrova, sklenéné perle, textil, Sito /
glass beads, textile, sewed, foto / photo Ale$ Kosina

Charleston, RALTON, ru¢né mackané brousené sklenéné kameny, galvanizovany RiZova meduza / Pink Jellyfish, PRECIOSA ORNELA, design Alexandra Lysenko,
kov / hand pressed cut glass stones, galvanized metal, foto / photo RALTON sklenéné perlicky PRECIOSA Terra Intensive Matt, ha¢kované / glass seed beads
PRECIOSA Terra Intensive Matt, crocheted, foto / photo PRECIOSA ORNELA
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Golden Shadow, JSB Bijoux, galvanizovany kov / galvanized metal, Viva La Vida, PRECIOSA BEAUTY, design Jitka Rysava, brousené sklenéné
foto / photo Ale$ Kosina kameny, rhodiovany kov / cut crystal glass stones, rhodium plated metal,
foto / photo PRECIOSA BEAUTY

Royal Jewel, Senyr Bijoux, brousené sklenéné kameny, galvanizovany kov / Touzebna nebesa / Wishfull Sky, Trollbeads, design Gaetano Preti, ru¢né
cut glass stones, galvanized metal, foto / photo Ale$ Kosina vinuté muranské sklo, stfibro / handmade lamp murano glass, silver,
foto / photo Trollbeads
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Atlas Bijoux, sklenéné perlicky, textil, tamburovana vysivka / glass seed Design by Zita, design Zita Lamacova, sklenéné perle a perlicky, voskovani /
beads, textile, tambour hook embroidery, foto / photo Ale$ Kosina glass beads ans seed beads, waxing, foto / photo Ale$ Kosina

Tennis Deluxe, SWAROVSKI, kameny kubické zirkonie, rhodiovany kov / cubic zirconia stones,
rhodium plated metal, foto / photo SWAROVSKI
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Bizuterii v kategorii PRODUKCE charakterizuje jemnost a elegance postavena na
drobnych detailech. Komercné uspésné vzory v sobé spojuji materialy, technologie
i design typicky pro jednotlivé prezentované firmy.

Bizuterie pro denni noseni ve stridmé;jsim designu i provedeni oslovuje maximalné
Siroky okruh zakaznikd. Barevnost je analogicka ke kategorii trend. Pro velkou ¢ast
vystavenych vzorUl je spolecné provedeni v podobé decentnich nahrdelnikd z jem-
nych retizk( s privésky, které dopliuji ndusnice nebo naramky. Prezentovana kolek-
ce ukazuje rozmanitost tohoto zakladniho bizuterniho produktu. Privésky maji tvar
srdce, zvireci hlavy nebo klasického kamenového privésku. Jednoduchy, a presto
elegantni vzhled prinasi bizuterie s vinutymi komponenty, které opét pracuji s efek-
tem kombinace skla a kovového vzhledu i prvky s kvétinovymi motivy.

Bizuterie z mackanych sklenénych perli a perlicek se drzi oblibeného motivu kru-
hu a kulicek, a to jak v trojrozmérném provedeni, klasické kaskadé, tak i v plochém
Sitém nebo tkaném ornamentu.



Costume jewellery in the PRODUCTION category is characterised by delicacy and
elegance founded on fine details. Commercially successful designs combine materi-
als, technology and design characteristic of the individual companies featured.

Costume jewellery for everyday wear in a more modest design and execution ap-
peals to a wide range of customers. Colouring is analogous to the trend category.
For a significant part of the designs featured, a common design takes the form of
understated necklaces made of delicate chains with pendants that complement ear-
rings or bracelets. The collection illustrates the diversity of this basic costume jew-
ellery product. Pendants come in the shape of hearts, animal heads or classic stone
pendants. A simple yet elegant look is created by costume jewellery with twisted
components, which again work with the effect of combining glass and metallic ap-
pearances in addition to elements with floral motifs.

Costume jewellery made of pressed glass beads and seed beads follows the pop-
ular motif of the circle and sphere, both in a three-dimensional design, the classic
cascade, and in flat stitched or woven ornamentation.



AG PLUS, brousené sklenéné kameny, galvanizovany kov / cut glass stones,
galvanized metal, foto / photo AG PLUS

Tygr / Tiger, FABOS, design Jaroslava Hlavacova, sklenéné brousené kameny, Srdce / Heart, RALTON, ru¢né mackané brousené sklenéné kameny se stribrem,
galvanizovany kov / glass cut stones, galvanized metal, foto / photo Ales Kosina galvanizovany kov / hand pressed cut glass stones with silver, galvanized metal,
foto / photo RALTON
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Millenia, SWAROVSKI, design Giovanna Engelbert, brousené sklenéné Arisbé, G&B beads, design Ludmila Vavrova, sklenéné perle a perlicky,

kameny, rhodiovany kov / cut crystal glass stones, rhodium plated metal, galvanizovany kov, Sito / glass beads and seed beads, galvanized metal,
foto / photo SWAROVSKI sewed, foto / photo Ales$ Kosina

Atlas Bijoux, sklenéné perle a perlicky, galvanizovany kov / glass beads and AlllLove, PRECIOSA BEAUTY, design Lenka Sarova Maliska, kameny kubické
seed beads, galvanized metal, foto / photo Ale$ Kosina zirkonie, stfibro / cubic zirconia stones, silver, foto / photo PRECIOSA BEAUTY
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Fine Elegance, Senyr Bijoux, brougené sklenéné kameny, galvanizovany kov
/ cut glass stones, galvanized metal, foto / photo Ale$ Kosina

JSB Bijoux, sklenéné brousené kameny, galvanizovany kov / Odvarka Bijoux, design Martin Odvarka, sklenéné brousené kameny,
glass cut stones, galvanized metal, foto / photo Ale$ Kosina sklenéné voskované kameny a perle, galvanizovany kov / glass cut stones,
glass waxed stones and beads, galvanized metal, foto / photo Ales Kosina
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Perlickové mozaiky / Seedbead Mosaics, PRECIOSA ORNELA, design Hana

Cerna, sklenéné perlicky PRECIOSA Permalux, $ité / glass seed beads Triare, Misamo, design Michaela Méllerova, ru¢né vinuté sklenéné perle,

PRECIOSA Permalux, sewn, foto / photo PRECIOSA ORNELA sklenéné perlicky, galvanizovany kov / handmade lamp beads, glass seed
beads, galvanized metal, foto / photo Ales$ Kosina

Kralovna Povinnosti, Jubileum ,Daisy” / Queen of Duty, Daisy Jubilee, Desig by Zita, design Zita Lamacova, sklenéné perle Neon Silk, galvanizovany
Trollbeads, design Trollbeads Design Group, ru¢né vinuté muranské sklo, méd, kov / glass beads Neon Silk, galvanized metal, foto / photo Ale$ Kosina
stribro / handmade lamp murano glass, copper, silver, foto / photo Trollbeads
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Seznam vystavovatelu (podle abecedy)
List of Exhbitiors (in alphabetical order)

Sklo / Glass

Atelier Zampach

AZ Design

BDK-GLASS

BYSTRO DESIGN

CRYSTAL BOHEMIA

Crystal Creative

Crystalex

DECHEM studio

Detesk

DT GLASS

Evans Atelier

Floridanova hut

Halama - Original Czech
Art Crystal

ILLOLA

IRDS

KAVALIERGLASS

KLIMCHI

KVETNA 1794

Ladislav Sev¢ik

LASVIT

LLEV

Lukas Jablrek Studio

MOSER

Nachtmann

Pacinek Glass

Pasabahce

QUBUS DESIGN STUDIO

RIEDEL

RONA

Rickl

SALANSKY & Co.

Sklarna a minipivovar
Novosad a syn Harrachov

SPIEGELAU

Studio Laokon

Bizuterie
Costume Jewellery

AG PLUS

Atlas Bijoux
Design by Zita
FABOS

G&B beads

JSB Bijoux

Misamo

Odvarka Bijoux
PRECIOSA BEAUTY
PRECIOSA ORNELA
RALTON
SWAROVSKI

Senyr Bijoux
Trollbeads
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CT art kazdy den od 20 hodin
CT art every day from 8pm

() art ‘ 10 Ie.t www.ctart.cz



Dobovy serial Synové a dcery Jakuba sklare pamatuje mnoho televiz-
nich divakd. Méné je vsak zndmo, ze se jeho scendrista Jaroslav Dietl
tehdy inspiroval Zivotnim pfibéhem skutecného rodu ceskych sklaru
a vénoval ho mistram, ktefi femeslo predavaji dalsim generacim.

V Ceské televizi si dobfe uvédomujeme, jak duleZité je podporovat tra-
dice a udrzovat kulturni. Véfim, ze devata prehlidka toho nejlepsiho, co
v oblasti skla a bizuterie vznika, se znovu stane nezapomenutelnou kul-
turni udalosti.

Petr Dvorak
generalni feditel Ceské televize

Many television viewers will remember the period TV series “The Sons
and Daughters of Jacob the Glassmaker” (Synové a dcery Jakuba sklare).
However, it is less well known that scriptwriter Jaroslav Dietl was inspired
by the real-life story of a family of Czech glassmakers and that he dedi-
cated it to the masters who passed their craft on to the next generation.

At Czech Television, we are well aware of how important it is to support
traditions and preserve cultural heritage. Which is why we are deligh-
ted to be in partnership with the Jablonec Triennial.

| believe that this ninth showcase of the best in glass and costume
jewellery will once again become an unforgettable cultural event.

Petr Dvorak
Czech Television Director General

( ) éESké televize www.ceskatelevize.cz
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CZECH GLASS
COMPETENCE

VsSe o Ceském skle a bizuterii
All about czech Glass and Jewellery

INTERAKTIVNI WEBOVY PORTAL na podporu kulturnich a kreativnich prdmysld
INTERACTIVE WEB PAGES supporting the cultural and creative industries

Databaze Zivych firem / Profily vytvarnik( a designérd / PFehled odbornych skol
Muzejni a galerijni sbirky / Tipy na vylety, exkurze do vyroby
Naplanujte si vylet za sklem a bizuterii s interaktivni mapou.

Database of active firms / Artist and designer profiles / Breakdown of vocational schools
Museum and gallery collections / Ideas for trips, visits to manufacturers
Plan your glass and jewellery trip with an interactive map.

Realizdtorem projektu Ministerstva kultury

‘/( Muzeum skla a bizuterie @ MINISTERSTVO je Muzeum skla a bizuterie v Jablonci nad Nisou
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